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DECRET N° 91-248 du %1 Octobre 1991

+

P portant transmission & l'Assemblée
Nationale pour autorisation de rati-
fication de la Constituticon et de la
Convention de 1'Union Internationale
des Télécommunications.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIGUE,
CHEF DE L'ETAT,
CHEF DE GOUVERNEMENT,

VU la Loi N°90-C32 du 11 Décembre 1990 portant Constitution de la
Républigue du Bénin ;

VU la Décision N°91-042/HCR/PT du 30 mars 1991 portant proclamation
des résultats définitifs du deuxidme tour des élections présiden~
tielles du 24 mars 1991

VU le Décret N°91-175 du 2% Juillet 1991 portant composition du.
Gouvernement ;

Le Conseil des Ministre entendu en sa séance du 15 QOctobre 199f :

DECRETE -

La Constitution 2t la Convention de 1'Union Internationale
des Télécommunication dont la teneur suit seront présentées & 1'As-
semblée Nationale par le Ministre des Affsires Etrangéres et de la
Coopération et le Ministre de la Culture et des Communications qui
sont chargés d'en exposer les motifs et d'en soutenir la discussion.

=XPOSE  DES MOTIEFS

Monsieur le Président de 1'Assemblée Nationale,

Mesdames et Messieurs les Députés,

Cl'est le 30 Juin 192¢ a Nice gue la Constituticn ot la
Convention de 1'Unicn Internationale des Tédlécommunications (U I T)

-~

ont été adoptées par la Conférence des Plénipotentiaires.

| . ' ) . o eat
L'adoption de ces deux instruments de 1'Im<un est le
résultat d'un long processus législatif.
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En effet, la Conférence des Plénipotentiaires de Nairobi

en 1982 avait, dans sa résolution N°62, demsndé au Conseil d'Adminir-
tration de 1l'Union dfétudier la possibilité de doter 1'Union Inter-
nationale deg Télécommunications, 2 1'instar des autres Institutions
Spécialisées des Nations Unies :

# d'ync Constitution qui regrouperait les dispositions de
caractére fondamental et

* d'une Ceonventicn qui comprendrait les autres dispositions
qui, de par leur nature, pourraient necessiter une revi-
sion périodique. ‘

La Constitution est 1'instrument fondamentale de 1l'Union
Internationale des Télécommunications, elle compte 48 articles et
fait ressortir les points essentiels suivants :

Objet de 1'UNION

Composition de 1'UNICN

Structure de 1VUNICH

Droits et obligetions des membres de 1'UNION

Finzsnces de 1'UNICHN,.

TI1 est & noter que certaines dispositions prennent en
compte les préoccupations des pays en développement. Il convient
de citer quelques unes :

Article 10 3

Alindéa 4 M 71 (le Conseil d'Adminiscration) favorise la cocpération
internationale en vue d'assurer par tous les moyens a sa disposition,
y compris par la participation de 1'Union aux programies approgries
des Nations Unies, la Ccopération Technique avec lez Pays en Dévelop-
pement, conformément & 1l'cbjet de 1'UNION, qui est notamment de
favoriser par tous les moyens poscibles le développement des Telecon=-
municationst.

Article 14

Alinda 2 point b ves.. les fonctions spécifiques du bureau de’
développement des Télécommunications sont ¢ " dlencourager le déve-
loppement, 1'expansion et 1l'exploitation des rdseaux et des services

de télécommunications, notamment dans les Pays en Développement,

compte teru dos activités des autres organes concernés, en renforggnt
les moyens de développement des ressources humaines, de planificaticn,
de gestion, de mobilisaticn des Ies30UrCES, et de recherche et dc dave-
loppement".
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Nous devens faire observer que le Bénin joue déja un rélc
2ctif au sein de 1'Union Internationale des Télécommunications comme
meabre du Conseil d'Administration depuis 1982 et occupe le poste de
Vice=Prisident du groupe de tarification chargé dfétudier les diffé-
rents tarifs el les coefiicients tarifaires a appliquer par chague
ocministration. -

Le dynamisme des représentants Béninols et leur contribution
remarguable au sein de ce Conseil ont permis A notre Pays d'8tre as-
gocié 2 la prise des décisions importantes qui ont trait & la vie de
1TUNION,

Par ailleurs, il est & signzler que le Bénin tire beaucoup
2'avantages .de son appartenance a 1'UNION. Il bénéficie de l'assistance
financiére de 1'Institution ainsi que de son concours pour la formation
et le recyclage aes Cadres en services a 1'0ffice des Postes et Téle-
communications (O P T).

Fu égard a ce qul prdécéde, nous avons l'honmneur de soumettr:
votre approbaticn, la Constitution et la Convention de 1'Union Inter-
tionale des Télécommunications aux fins d'en obtenir l'autorisation
de ratification.-

Fait & COTONOU, le 31 Octobre 1991

par l¢ Président de la République,
Chef ¢e 1'Etat,; Chef du Gouvernement,

f:?ﬁfyﬁfé

i

Nicéphere 3CGLO

Le Ministre d'Etat, Secreétaire Général
de la Frésidence de la République,

R



Le Ministre de la Culture et

des Communications

S
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Paulin HOUNTCONDJT

Le Ministre des Affaires Etrangeres
et de la Coopération,

Théodore HOLO

Ampliations : PR 6 AN 70 CS 2 !E/SGFR &4 SGG &4 MCC-MAEC & JORB 1.-




A/ ONSTITUTION
-
A ONVENTION
DZ ['/JFION  NTERNATIONALE g5S 7 ELECOMMUNIGATIONS

-/ TICE 1989

PURLIE PAR LE SECRETARIAT GENERATL
DE L'UNION INTERNATIONALE DES
TELECOXMUNTICATIONS
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j!TbNSTITUTION DE L'UNION INTERNATIONALE DES
TELECOMIUNICATIONS

Préambule

En reconnaissant pleinement & chague Eftat le droit
gsouverain de réglementer ses télécommunications et compte tenu
de l'importance croissante des télécommunications pour la
sauvegarde de la paix et le développement social et écoromique
de tous les Etats, les Etats parties & la présente Constitu-
tion, instrument forndamental de 1l'Union Internationale des
Télécommunications, et & la Convention de 1'Union Internatio-
nale deg Télécommunications (ci-aprés désignée sous le terme
¥la Convention”) qui la compleéte, ayant en vue de faciliter
les relations pacifiques, la coopération intermationale et le
développement économique et social entre les peuples par le
bon fonctiocnnement des télécommunications, somt convenus de
ce qui suit



(&)

10 -

f-,},o.

g HAPITRE I

Ty T S ity

ﬁlDispésitioﬁs‘de Base |
ARTICLE 4

Objet de 1'Union

'L'ﬁnion_a_ﬁcur ébjetg;

‘de’ maintenir et dl'étendre la coopération intermationale

entre tous les Membres de 1l'Union pour l'amélioration

_et l'emploi rationnel des : télécommunications:de toutes

sortes, ainsi que de. promouvoir ‘et dtoffrir l'assistanc

.- bechnique aux pays en développement dans le domaine des
- télécommunications; - - - - :

de favoriser le développement de moyen technigues et

-leur exploitation la plus efficace, en vue d'augmenter

le rendement des gervices de. télécommunication , d'ace:
crottre leur emploi et. @& généraliser le plus possible
leur utilisation par le public;

de promouvolir -l'utilisation des services de télécommuni

cabticn en vue de faciliter les relations pacifiques;
d'harmoniser les efforts des Membres vers cos fins.

A cot effet ¢t plus particulidrement, 1'Union :

‘effectue 1'attribution des bandes de fréquences du

spectre radioélectrique, l'allotisscment des fréquences
radioélectriques et 1l'enregistrement des assignafions
de fréquence, et de toute position orbitale associéc sw
l'orbite des satellites géostotionnaires afin d'éviter
lcs brouillages préjudiciables entre les stations do
radiocommunication des différents pays;

coordonne les efforts en vue d'éliminer les brouillsges

- préjudiciables entre les stations de radiocommunication

des différents pays et d'améliorer l'utilisation du

-spectre des. fréquences radioélectriques ainsi que de

Llorbite des satellites géostationnaires pour les scrvi-
ces de radiocommunication;

facilite la normalisation internationale des télécommuni
cations, avec une qualité de service satisfaisanto;

oo/ cna
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tout autre Etat, Membre de 1'Organisation des laticos
Uniecs, qui adhére & la présente Constitution et & la

- Convention conformément aux dispositions de l'article
42 :de - 1a présgente Constitution;

tout autre Etat, non Membre de 1'Organisation des Nations
Unies, qui demande A devenir Membre de 1'Union et qui,
gprés que sa demande a été agréée par les deux tiers

des Membres de 1'Union, adhére a la présente Constitu-
tion et & la Convention conformément aux dispesitions

de l'article 42 de la présente Constitutiocn. Si une telle
demande d'admission en gualité de Membre est préscntée
pendent la périocde comprise entre deux Conférences de
plénipotentiaires, le Secrétaire général consulte les
Membres de 1'Union; un Membre sera considéré comme
s'étant absteru s'il n'a pas répondu dans le délai de
‘quatre mois a compter du Jour ou il a été consulté.

ARTICLE 3

Droits et Obligations des Membres

flLes Membres de 1'Union ont leg droits et sont soumis

gux obligations prévus dans la présente Constitution et dans
la Convention. ' :

2e

2)

- Les droits des Membres, en ce qul concerne leur partici-

. pation aux gqnférences, réunions et consultations de 1'Union,
sont les suivants ¢ : : o

tout Membre a le droit de papticiper aux conférences de
1'Union, est éligible au Conseil d'administration et o

- le droit de présenter des candidats aux postes de fonc-
tlonnaires élus de tous les organes permanents de
1*Uniongy _

tout Membre a, sous réserve des dispositions des nunéros
148 et 183 de la présente Constitution, droit & une
voix a toutes les Conférences de plénipotentiaires, &
toutes les conférences administratives mondiales, &
toutes les réunions des Comités consultatifs intermatio-
naux ct, s'il fait partie du Conseil d'administration,

2 toutes lcs sessions de ce Conseil. Aux conférences
agm%nlstratlveg_;égionales, seuls les Membres de la
region concernée ont le droit de vote;

N
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A moins de contradiction avec le contexte 3

a) les termes utilisés dons la présente Constitution of

dérinis dens son smnexc, qui fait partie intégronte de
1z présente Constitution, ont le sens qui leur cst assi-
gné dans cette annexe; . :

~
o

D) les termes - asutrecs que ceux définis dans l'anmexe & 1o

- présente Constitution ~ utilisés dans la Conventlon ot
définis dans l'annexe & cette Comvention, qui falt rortic
intégrante de la Convention, ont le sens qui leur ost¥
assigné dans cette anncxe;

c) les autres termes définis dams les Réglements administra-

tifs ont 1o sens qui lour est assigné dons ces Réglements.

SRTICLE &

- Exécution des Instruments de 1'Union
Te Tes Membres sont tenus do se conformer aux dispositions
de 1z présente Constitution, de la Convention et des Réglements
adninistratifs dans tous les burcaux ¢t dans toutes los sta-
tions de télécommunication établis ou oxploités par cux ot qui
assurent des services internationmaux ou qul peuvent causcr des
brouillages préjudicisbles aux services de radiccommunication
d'autres pays, sauf en cec qui concerne los services qui échap—
pent a ces obligaticns en vortu des dispositions de 1lTarticle
37 de¢ la préscnte Constitution.

2 Les Membres doivent er outre prendre les nmesurcs nécag-
soirss pour imposer l'observation des dispositions:de la pzi
te Constitution, dé la Convention et des Réglements adninist
tifs oux’exploitations privées autorisées par eux a établir ct
3 exploiter des télécormunications et qui assurent des serrices
internationaux ou exploitent des statlons pouvant causcr 4os
brouillages préjudicinobles aux services ds radioconnunicatiocn
d'autres roys. ' ' .

-
2
= k)

o
ty
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RTICLE

Structure de 1'Union

ava/ 202



50

51

56 Tl . ;j-.-.).q
57D
58. ... k)
59 1)
60 C)

.. fanctions;

€tablit les bascs du budget de 1'Union ainsi gque le .
plafond de scs dépenscs pour la période allanf Jusquta
la prochaine Conférence deo plénipotentiaires, apres avoill
exaniné tous-les aspects pertinents de ltactivité de
1'Union durant cctte période, y compris le progranne des
conférences et réunions et tout autre plan & noyen torme

présenté par le Cone 1~ d‘Adninistrqtion;‘n

formule toutes directives générales concernant les effzce

tifs de I'Urdon et fixe, au besoin, les. traiteoents de
base, les &chelles de traitenents ot le régine des inden-

- nités et pensions de tous les fonctionnaires de 1'Union;

cxanine les comptes de l'Union ot les approuve définiti-

- venent ‘g'il y a lieujy o

¢1it les lembres dc 1'Union éppelés-ﬁ_cdmpdser le Conseil
d'Adninistration; S '

b'éliﬁtle»Seéﬁétairé général ot le Vice-Seerétaire général
. ot fixe la date .d laquelle:ils prennent leurs fopctions;

R S

. -

81it les-Membres du Comité International denregistrement

Gos fréquences et fime la date & laquelle ils prennent
leurs fonctions;
€lit les directeurs des Comités -consultatifs internatio-
neux ¢t fixe la date & laquelle ilg prennent leurs

P . . Vo

P . o . . .

81it lo directeur du Burcau de développenent des télécor-—
- bunications.ct fixe la date & laguelle il prend ses

fonctionsy™

cxanine ¢t. adopte, s'il y a lieu,  les propositions d!ansn

denents 4 Ia présentec Constitution et & la Convenbion

confornénent, respectivenent, aux dispositions de 1'arti-
cle 44 de la présente Constitution et de l'article 35 de
1o Convention., -~ o ¢ BN

-

~conclut ou révise, le cas échéant, les accords cnbre
-Ll'Union-et les autres organlsations internationalcs,
exXenine tout accord provisoire conclu par le Conseil

d'/idninistration. au non-de. 1'Union avec ces mfrcs orgaoni—
sations ‘et lul donne la suitd qutelle Juge convenable;

traite toutes les autres questions de télécormunication
Jugées nécessaires.

see/oes
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ARTICLE 10

Congell d'idninistration

1. (1) Te Conseil.d'idninistrotion est corposé de quaranto—
trois Membres de 1'Union &lus par la Conférence de plenlnotthl—
aires en tenant compte de la nécessité d'une répartition eqult

ble des sidges du Conseil entre toutes les régions du monde. bmul
dons les cas de vacances se¢ produisant dans les conditions sp001—
fiées par la Convention, les Membres de 1! Unlon &lus au Conse
d'Admini stration rompllssont leur mandat Jusqu a la date & l$qupl-
le la Conférence de nlenlpotentlalrus procéde a 1'eloctlon Alun

: nouveau Oonbell Ils sont reellglblus.

(2) Ohhquo Merbro du Gnnoll désigne pour sifger au
Conseil ume personne qui ‘peut 8tre assistée d'un ou plusicurs

a8S35SCUTS.

24 Te Consell dt A istration etabllt son propre régloment
_lnterleur. : _
3.'  Dans llintervalle qui sépare les Conféronces de plénmipoton-

A

1
tigires, lc Corsadld'administration agit en tant que n nandatai
de :la Cénférence de plénipotentiaires dans les limites des

-~
PSR

fv01;s delegues par celle—~ci.

4. . (1) Te Consecil d'udmlﬁ¢étr ation est chargé de prends:
toutes e sures pour faciliter la mlse a exéecution, par les

JMembres, dés dlsp051tlons de . la préscente Constltutlon, do la
'Conventlon, des *{eglements adninistratifs, des décisions Jz la
.Conférence de plenlpotentlalres et, lc cas echeant, des duClSlonS

dea autres conféronces et réuninns de 1'Union, ainsi que d'accone
pllr,toutps les antres tichoes qui lul sont assignées par la
Cenférence de plenlnotentiairES;;

(2)" I1 définit chaque année la politique d'assistonce
zchnique conformement a l'objet de l'Union.

§5) I1 assurc une coordinaticn efficace des activités
de 1l'Union et sxerce un contrdle financiesr effectif sur les orga-—
nes pernancnts.

(4) I1L favorise la coopération internationalec en vuc
d'assurer par tous les moyens a sa disposition, J conprig rar 1la
partlc1patlon de 1'Union aux programnss appropriés des Hati =z
Unics, la coopération technique avec les pays cen dnvelﬂpsc':ﬂt,
conforménent a l'objet de 1'Union, qui cst notarmont do favorizer
Tar tous les noyens peossibles le développement des télécomruimicos

TivllC e
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Un fornctionnaire ainsi normé par le Congeil d'administration

reste en service pour la durée restant: a courir du nund ot de

‘son predec°ss~ur. It peut faire actd de cundldature a1t Gl“Cul il

au poste de Secrétaire général ou de Vice-Sccrétaire général a
la Gonfe“ence do pl”ﬁlpoteﬂtlalr“S précitéc.

B | Lo Vlce—Sccrﬂtalre general a531ste 1o Secretalrc général

dans 1l'exercice de sce fonctions ot agsume los thches particu~
liéres que lui confic le Secrétaire général, Il cxcrce los fone-
ticns du Secrétaire 5enc“al en l'absbnce du ce dcrn*e

LRTICLE 12

- Conité International'd'Enregiétrebent des Friéquences

"1e Le Comlte 1nturnat10nal d'cnreglstrement des fréquenccs

(IFRB) cst compogé de cing membres indéperndants, élus par la
Confércnce de plenlpotentlalres. Ces membres sont élus parml leg
candidats. proposes par les lMembres de 1'Union, de naniere- 4

" assurer une répartition équitable entre. les régions du nonde.
- Chaque Tembre ne peutb propc~er qufun seul candldat gul doit &tre

l'un de scs ressortissants.

2. Les membres du Comité .international d’enrcglstrﬂment acs
frequences preanent leur fonctions aux dates fixées lors dé lcur
¢lection ¢t restont on fonctions jusqu'aux dates fixées par 1la
Conferunce de- plen1poten+1a1res sulvantu, 2t ils ne sont r&éli-
glbles qu'une f01s.=

S5 ‘Si daﬂS'l intervalle qul sépare deuX Conférences de pléni-
potentlalres chargees dtélire les nenbres du Conité, un menbro
elu du Conmité dem1581onnu, abandenne ses fonetiong ou décede, 10
prégident du Conmité demande au Secrétaire general dtinviter los
Menbres de 1'Union qui font partie de la région intéressée &
proposer des candidats pour 1'élection d'un remplagant par lo
Consell d'adninigtration lors de sa session annuelle suivante.

nypendant .81 la vacance se produit plus de 90 jours avant la

acsgion annuellu du Cunseil d'administration ou aprés la sessicn
annuellc du Counseil d'administration qui précéde la Conférence
de plénipotentiaires. suivante, le lecobre de 1'Unicn concernd
désigne, aussit®t que possible ot dans les 90 jours, un aubro
ressortissant  gorre rcoplagant, qui restera en fonctions, scluin
lc cas, jusqu'a. l'eabtréc cn fOﬂCthdg du nouveau mentbre clu por
1o Comsell d'administration ou jusqu'd 1'entréc en fonctions des
nouvecaux necunbres du Conitd élus par la Confércnce de plénipoten-
ticires sulvante.

coe/nen
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a) 3 apperter som aide technioue a la préparation des confé—
~ rences de radiocommunications en consultant, si nécessairs,
les autres organes permanents de 1'Urnion, et en tenent

diment compte des directives du Congeil d!administration
relatives a llexécution de cette préparation; le Comité
apporte également son assistance aux pays en développement
dans les travaux préparatoires 4 ces conférences: :

£) & tenir & jour les dossiers indispensables qui ont trait &
l'exercice de ses fonctions;

g) & échanger, le cas échéant, avec les Membres de 1'Union,
des données du Comité intermational d'enregistrement des
fréquences sous une forme accessible en lecture automatique

¢t sous d'autres formes.

ARTICLE 13

Comités Consultatifs Internationaux

- 1e - {1) ‘Le Comité consultatif internationsl dés radiocommuni-

cations (CCIR) est chargé d'asffectuer des études sur les quec—
tions techniques et d'exploitation se-rapportant spéeificucmons
aux radiocommunications, sans limitation quant a la gamme <o
fréquences ¢t d'émettre des rccommandations a ce sujet en wvue

de la normalisation des télécommunications & 1'échelle mondiale;
en régle;générale, ces études ne prennent pas en compte les QUG S~

‘tions-d'ordre économique, mais dans les cas od ellcs supposent

des comparaisons entre plusicurs solutions technigues, les face—
teurs éconemigues peuvent aussi 8tre pris en considération.

- (2) Le Comité comsultatif international télégraphigus <t
téléphonique (CCITT) est chargé d'effectuer des études sur los
gquestions technigues, d'exploitation et de tarificatior se rap~
portant aux télécommunications et d'émettre des recommandations
2 c¢ sujet cn vue de la normalisation des télécommunications a
1'échelle mondiale; les questiong Techniques et d'exploitation
8¢ rgpportant spécifiquement sux radiocormunications relévent
du Comité corsultatif international des radiocommunications
sclon le numéro 98 ci-dessus. '

- (3) _ Dang l'accomplissement de ses tAches, chague Ceomité
consultatif international doit porter dfment attention a 1'édtude
“os questions ot a l'élaboration des recommandations directariont
lices a la création, au développement et au perfectionncnent deos
télécommunications dans los pays on développement, aux nivosuc:
reglonal et international. Chagque Comité consultatif internatio-
-ed Tenc seés trovaux ocun tenant coupte diirent du travail des
orgeones nationaux ot rigicnaux de normalisation, ou égard & 1o
néceszité pour L'Union de garder sa position prééminente on o
fierc de nermolisaticn mondiale dos télécommunications.

ceelo0e
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ARTTICLT 14

Bureau de Développonment deg Téléconmunications

1. Les fonctions du Bureau dc Développement des Télécormuni-
caticns (BDT) consfstent & répondre pleinement & llobjet de
1'Union, tel qu'il est énoncé & l'article 1 de la préscate
Constitution et a s'acquitter, dans les limites de sa sphérc 4o
conpétence spécifique, de la double responsabilité de 1'Unicn
en tant qu'institution spécialisée de 1'Organisation des Naticn:
Unies et agent d'exécution pour la mise en ceuvre de projets
dans le cadre du gystéme de développement des Nations Unies ou
d'autres arrangements de financenent, afin de faciliter et
d'anéliorer le développenment des télécomrmunications en offrant,
organisant et coordonnant les activités de coopération ot dlos-
sistance techniques.

2. Dons le cadre susmentionné, les fonctions spécifiques du
Burcau de développement des télecommunications sont @

a) dlaccroftre la sensibilisation des décideurs au r8le impor-

tant des télécommunications dans les programes naionaux
de développenent socio—économique et de fournir des rensci-
nenents et des conseils sur les options pogsibles en mati-
ere de politique générale;

b) d’encourager le développement, l'expansion ot Lllexploita-

tion des réseaux et des services de télécommunication,
notemnent dans les paoys en développement, compte tenu des
activités dos autres organcs concernés, en renforgant les
noyens de développement des ressources humaines, de plani-
fication, de gestion, de mobilisation des ressources, ot
de recherche ct de développenent;

c) de développer la croissance des télécornunications par lo

coopération avec les organisations régicnales de télécom-
cunication et avec les ingtitutions nondiales et régionaleg
de financement du développencnt;

4) d'encoursger la participation de 1l'industric au développe=~

nent des télécommunications dans les peys en développeront,
et d'offrir des conseils sur le choix et le transfort doo
techniques appropriées;

eso/nen
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2. Lo Conité de coordination comseille le Scerétaire génércl
et lui fournit unc aide pratique pour toutes les gquestions d'ad-
ninistration, de fianges ot de coopération technique intéressant
plus d'un organc permancnt, ainsi que dans les denaines dos
relations cxtérieures ct de l'information publique. Dons Ltomiz-
men de ces quostions, le Comité tient pleincment compte des dis-
positions—-de la présente Constitution, de la Convention, des
décisions du Conseil d'adminigtration et desg intér&ts de 1'Unien
tout entiére.

3. Le Conité de. coordinatidn exanine dgalempnt les autres

questicns qui lui sont confiéeg au thtre de. la Convention ct

1'toutes'questions'qpi'lui sont sounises par le Consell d'adminig-
. tration. Aprés étude de ces questions, le Comlté présente au
- Consell d'adminigtration un rapport a leur sujet par l'interné-

diaire du Secrétalre général.

ARTICLE 16

Los Foncetlonnalres élus d%“le'Persoﬁnel de 1'Union

1. (1) Dans l'accomplissenent de Reurs fonctions, les
foncticnnaires élus ainsi. que le personnel de 1'Union ne doiwva=t
solliciter i accepter d'instructions d'aucun gouwvernenent, ni
d'ancune autorité extéricure 4 1'Union. Ils doivent g'abstenir
de tout acte inconmpatible avec leur situation de fonctionnaircs
internationanx. - o - '

(2)  Chaque Monbre doit respecter le caractdre oxcly

- UGV~
nent intermitional des fonctions des fonctionnaires élus 2% du
personnel de 1l'Union, ¢t ne pas chercher 4 les influencer dans

1l'exéeution de leur thcho.

- (3) En dehors de leurs fonctions, -les fonctiomnaires élus

- alnsl que le personncl de 1l'Union,. ne doivent pas avoir de parti-

¢cipation ni d'intéréts financiers, de quelque nature que ce goit,
dans unc entreprise quelconque s'occupant de téldcormunicaticns.
Toutefols, l'oxpression "intér8ts financiers" ne doit pam 8tro
interprétec corme s'opposant a la conbtinuation: de¢ versenents
pour la retraite en raison d'un coplei ou de servives snbéricurs.

(4) Pour garantir un fonctionnement efficace do 1'Union,

- tout lenbre dont un ressortissant a été &lu Scerdtaire général,

Vice=Becrétaire général, merbre du Conité international d'enro—
glstrement des fréquences, directeur d'un Comité consultatis
i=ternational ou directeur du Bureau de développenent des $41&-—
cimmmications doit, dans la nesure du possible, s'abstenir -
rappeler ce ressortissant entre deux Conférences de plénipoton-
TIolIGS. : .

T
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152

153

154

155,

d) les obscervateurs des institutions spécialisées et de .
. 1'igence intermationale de 1l'éncrgie atomique, conformément
au aunéro’ 133 de la présente. Convention;

a) les observateurs des organisations internctionales agréées
. conformément aux-dispositions des numérog 144 d 146 ci-des-—
osusy o o '

E)) les représentants des exploitations privées reconnues,
diment cutorisées par le Membre dont clles. dépendent;

:agj.'fléé.brgaﬁes.permanents"de 1'Union' & titre consultatif,

lorsque la conférence traite des affaires qui relsévent de
leur compétence. En cas de begoing la conférence peut inviton
| .Un orgone permancent qui n'aurailt pas Jugé utile de s'y faire

Creprésenters;’

.h) les obscrvateurs des lMembres de 1'Union qui pacbicipent;

. sans droit de vote, & la conférence administrative régionate
J@'uneg région autre que celle & laquelle appartiennsnt des—

‘dits Membres.

ARTICLE 1)

‘Procédure pour la Convocation de Conférences Administratives Mondiszles

8 la demande de Membres de 1'Union ou sur proposition du Conseil

155

157

158

T

d' Adninistration

1. Les Membres de 1'Union gui désirent qu'unc conférence admi-

nistrative mondiale soit convoquée en informent le Secrétaire
général en indiquant l'ordre du jour, le lieu ot la date proposés
pour la conférence.

2.  Le Secrétaire général, au regu de requites concordantes
provenant d'au moins un quart des lMenmbres, cn informe tous lcs

" Membres par les mopens de¢ télécommunication les plus appropriés
cn. les priant de lui indigquer, dans un délal de six scmaines,

s'ils acceptent ou non la proposition formlée.

% 81 la najorité des rombres, déterminée selon les dispositions
du nunéro 29 de la présentc Convention, se pronmonce on Faveur de
l'ensemble de la proposition, c'sst-d-dire accepte & la fois
Ll'ordre du jour, la date ¢t ls lieu de réunion proposés, lo
Sccrétoire général cn informe tous les Membres par les noyens do
télécommunication les plus oppropriés.

ac./q.ﬂ



JTICLE 12

Dispositions rclatives cux Conférences qul s¢ réunissent sans

,45§7

168

169

190

Gouverncment invitant

~=

‘Lorsqu'unce ‘conférence dolt &tre réunic sans gouverneme:h
invitant, les digpositions des articlos 8 et 9 de la présents
Convention sont applicables. Le Secrétaire général, aprés cantante
avcce le Gouvernement de la Confédération suisse, prend leg dispo-
sitions nécessaires pour convoquer et organiser la conférencs au
giége de 1'Union.

ARTICLE 13

Dispogitions Comrmmunes 3 toutes les Conférences

Chengement de la date ou du licu d'une conférence

Te Les dispositions des articles 10 ¢t 11 de 1a‘présente Conven—
tion s'appliquent par analogie lorsgu'il s'agit, & la demende do

~Meribres de 1'Union ou:sur proposition du Conseil d'adrinistra-

tion, de. changer la date et le lieu d'une conférence, ou 1l'un des
deux seulenent. Toutefols, de tels changements né peuvent &tre
opérés que si la majorité des Membres intéressés, déternminds
‘selon les dispositions du nuriérs 29 de la présente Comvention,
s'cst prononcée eon leur faveur.

2. - Tout Membre qui propose dec changer la date ou lo lieu ('unc
confércnce est tenu dfobtenir 1'appul du nombre requis d!autras
I'enibres.

5. Lo cas échéant, le Sccrétaire général fait comnattre Coms

la comrunication prévue au numéro 157 da la présente Conventsio
les conséquences financiéres probables qui résultent du chauga—-
mgnt de lieu ou du changenent do date, par exemple lorsque dos

dépenses ont ¢té cengogées pour préparer la réunion de la confée
rence ar lieu prévu initislercent.

LNTCLE 44

Délais ot Modalités de présontation .des Propositions
¢t Rapports aux Conférences '

.
uu’/a‘.



ARTICLE 15

Pouvoirs des Délégations aux Conférences.

179 1e  La délégation envoyée a une conférence par un lewmbre do
1'Union doit 8tre dfiment aceréditée conformément eux dispositions
- des nunéros 180 & 186 ci-dessous. -

180 2. (1) Les délégations aux Conférences de plénipotentiaire
B sont aceréditées par des actes signés par le chef de 1'Etel, ou
ar le chef du gouverncment, ou par le ninistre des Affaires

¢trangéres.

- 181 : (2) Leg délégations aux conférences adninistratives sont
R accréditées par des actes signéc par lo chef de 1'Etat, ou par
le chef du gouvermenent, cu par ls ninistre des Affaires étran—
géres, ou par le ministre compétent pour les questions traitées
au cours de la confércnce. .

182 (3) Sous réserve de confimmtion énansnt de l'unc des

o - autorités citées au nunéro 180 ou 181 ei-dessus, ot recgue avant
la signature des Actes finels, une délégation peut &tre provisoi-
renent cceréditée par le Chel de la nissiorn diplomatique du Mon-
,bre conccrné auprés du gouverncnent hBte ou, si la conférence o

~ 1lieu dans la Confédération suissc, par le chef de la d8légotion

pernanente du lembre concerné auprés de 1'0ffice des Notions
Unies a Genéve. ' :

183 3« Les pouvoirs gont acceptés stils sont signés par lfune des
ocutorités compétontes énumdrées aux nunéros 180 & 182 ci-dessus
et s'ils répondent a l'un des eritéres suivants

184 ~ conférer les pleins pouvoirs & la délégation;

185 ' - autoriser la délégation & représenter son gouvernenent
sons restrictions;

186 -~ donner a la délégaﬁion ou & certains dec ses mermbres lo
droit de signer les Actes finals.

187 4, (1) Une délégation dont les pouvoirs sont reconnus on Tée—
gle par la séance pléniére est habilitde & exercer le droit de
vote du Membre intéressé, sous réscrve dos dispositions des nuné—
Tos 148 et 189 de la Constitution, ot & gigner les Actes finals.

vosS/nee
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195
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198
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Ml

4 Tosg nenbres des Comités congu tatifs internaticiowss nsr Lo

i t

nés aux dispositions pertlnentes de 1'article 13 de la Consti o=
tlon peuvent partlclpo+ toutes les actlv1tes du Conlsé copsulta-
tif intcrnaticnal lgternswe.

.*.

Amn

2. (1) Toute domendc Jo perticipation aux travawc dlun ngl,
consultatif international émanant d'une exploitaticon Jerue e Lol
nuc ou Adlun organisne 501bat1f1qﬁe ou industriel d01t oo ﬂjg"i
vée par le Menbre concerné. La demande est adrcssée pgr ce lHecobre
au Secrétaire général, qul 1a perte & la connaisgance de touu lzs

[

G {

'Membres et du Directour de ce Conité. Le Dlrecteur du Conité

“consultatif intermational falt connattre a cette exploitation ou
-t cet organisne SClejtlleﬁo ou ‘industriel la Sultu qul o été don-

"andée 4 sa denande.

(2) Une exploitation privéo reconnue peut intervenir au

no :du Membre qui 1l'a recomnue si celul-ci,; dans chaque cas pmrtl—

culler, falt savoir gu Conité consultatif internmational intéressé
qu 11 1'a autorisée a cect affet.

'50 (1) Les o aazsatlons internationales et les organisations

rigicnales de teleGOLmualcatlon nentionnédes-a 1'article 32 de la
Constltutlop qui coordonnent leurs travaux avec ceux de l’Uﬁ*nv
et qui cnt des activités connexes, peuvent 8tre admises a partici-~
ner, a titre consultatis, aux travoux des Conmités COn"ultatlIS
inbornationaux.’

(2) La prcnlerﬁ dGLaﬂdu de purtlclpatlon aux traveaws e
Comité consultatif international érnanant d'une orgenisation inter—
nationale ou d'unc orgonisation régionale de teleCOLLquCath“
nentionnée a l'a+t1cle 32 de lao Constitution est adro sée au

- Scerétaire général, qul la porte par les noyens de télécomnunicd~

tion les plus aﬁpronrles a la connaissance de tous les Menbres ot

-

-les invite a se premencer sur l'acccptatlon de cette demandoy Ino

denande est acceptée si la nojorité des réponses des Menbros nar-
venucs dans le délai d'un mois est favorable. Le Seerétoirs
général porte le résultat de cetic comsultation & la connaissance
de tous los Menbres ob des menbres du Conitd de coordination.

4, Toute oxploitation prlvee roconnuc, toute orquluqtlon intor—
nationale ou organisation régionnle de teleconmunlcatloa, ou tout
organisme scicntifique ou industricl qui a été adnis d participer
cux travaux d'un Comité consultatif intornational a le droit do
dénoncer cotbe participation par une notification adresac o
Secrétalre général. Cttb dénonciation prond cffet a 1’exp1ratlon
d'unc péricde d'une année & partir du jour dﬂ réeeption de la
notification par lc Secritaire général.

ooa/ooo
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2CS

210

t2m

213"

"";,plenlern

h)  devrait, lors de 1'adoption des résolutions ou décisions,

tenir: compte des répercussions finaneidres prévigibles et

sdoit slefforcer dtéviter d'adopter telles régolutions ct

‘dée¢isions qui peuvent ecntrafner le dépasscmont des limites
Gogsupéricures des.crédits flxees par la Confevonce J
=r-nlen1potent1a1reS°

e

i)‘ Texaulne les ra pports de la Oomm1551on nondlale du Plaon et

toutes les autres questions jugées nécessalres dans le ca
- des.digpositions de l'artlcle 13-de la Co;stltutlon et du
prégent - chapitre.

LRTICLE 18

Réuniong do l‘Assemblée_Pléniére

Te L'assenbléce pléniére se réunit nermalement 4 la date et.au

‘licu lees par l'assemblee plénicre prﬁcede te.-

2, La date et le lleu d'une réunicn de l'assenblce plenlere ou

I'un des deux sculenent, pouvent 8tre modifiéds avace 1'approoatlo
de la najorité des Hembrus dv 1l'Union qui ont repoadu A une

derande du Secrétaire général sollicitant leur avis.

e A chagunede cos reunlons, l'agseﬁbloe pléniérc est présidés

par le cher de la délémation du Membre sur le territoire duquel

lo réunion 2 lieu ou, lors que cette réunion se tiént au siege de
1t Union, par une persomne éluc par l'assenblée pléniére ello-n
le président est uSSlSte du vice—présidents elus pa; L'a ssemblee

4, Lo Secrétairc general cst chargé de p lrendro, cn accozd avec
le ddrectour du. Coritd consultotif lnternatloLal 1ntorcssu, les

‘dlsp051tlons administratives ¢t financiéres nécessaires ern wvue
. des réunions de 1l'assermblée plénidre et des conLlsslons dtétudes.

IRTICLE 19 R e

Droit de vote aux Assenblées Plémiércs



ARTICLE 21

‘.'Traitoncﬁt,dcs‘ﬁffaires das Comﬁissions 1'Etudes

218 . 1.. Les questions confides gux cornissicus. d'étudcs sont, Gons
AR nla"nosurc-du.poss;pl¢xitrg;tges_par'qo:rgspondancqq_' T

219 B 2."'v(1) -Cependané;-Ifdésembiée‘bléﬁiéfé”ﬁeﬁf»&bﬁﬁbf des dirce—

Ca e tivas;au.Sujet_gcsmreup;pns‘do comnissicns d'études qui epparcis-—

S :gscntgnéceégairGS‘pour;traiterjdqs“groupes'importdntsjdc questions.,
B o A T P A IS S S st T .' ey e T "J,-" s A

el G L T s i i L T e e W
: (@) En réglé\généraleT;dans;;?interwal;e.entre;deux A 33—
+ Dblies plénisres, une commission ¢'études ne tiont pas plus 4o

doux réuniongl_dqnt‘sghréunion.finalerqpi ppécéde.l'assombléci

CLopitniére. o

22%t i - (3).. En outre, s'il apparatt 2 un rapperteur principal,
- .. “./cpreés . l'assenbléce pléniére; qu'une ou plusicurs réunions de z-o
cribnoc . ccormission @'€tudes non préwvies paxr-L'dssenblée pléniére sont
nécessaires pour discuter verbalerent des questions qui nlont Dag
‘pu 8tre traitées par correspondance, il peut, avec LTautorisation
dc son administration ot eprés consultation du direchenr intéressé
¢t des nenbres de sa commission, proposer une réunion’ & w: endroit
convenable, en tenant compte de la nécessité de réduire loc
dépenses au ninimun., :

222 .3, Dos commissions d!'étudos pcuvent prendre des nesurzss en vue
d'obtenir de la part des Menbros 1'approbation des recomiandations
nises au point cntre les assemblées plénieércs, Les procédures i
appliquer pour obtenir cotte approbation seront celles approuvées
par l'assenblée plénidre compétonte. Les recommmandations ainsi
approuvées auront lo méne statut que celles approuvées par
1'assenblée plénidre.. . L ‘

223 4. L'asscnblée pléniére peut, on cas de besoin, constituer des
: groupes de travail mixtes pour 1'édtude des Gquestlons qui roguid—

-+ o rpent la participation d'experts Jde plusicurs commissions
o e o AV Stades. VT . . - S

. 224 5. iprés avoir consulté le Scerétairc général, le dircctouxr
Clun Condlté consultatif international, dYaccord avec leg o0
“wours principaux des diverscs conkissions. d'études intérogsic
¢tablit le plan général des réunions du groupe des commiggion
- d'études qui doivent sidger on un nméne liou pendant la nére
" pPériocda. o _ . -

Sy
(=
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232

234

235

237

.  Le dirccteur participe de plein droit 4 titre consultatif
aux délibérations de l'assemblée pléniérc ot dos commissions
d'études. Il prend toutes mesurss concornant la préparation des
réunions de 1'assomblée pléniére et des commissiona 4! études,
sous réserve des dispositions du nunéro 213 de la présente

- Convention,

4. TLe directour rend compts, dans un rapport présenté A
l'assemblée pléniére, de llactivité du Comité consultatif intorno—
tional depuis la dernidre réunion de 1'assemblée pléniére. Ce
rapport, opres approbation; ¢st envoyé au Secrétaire général pour
8tre transnis au Conscil 4'administration.

5.~ Le dirccteur présente au Conseil d'adnini stration, 4 sa

session anmiclle, un ropport sur les activitds du Comitéd rpondant
1"année précédente, aux fins d'information du Conseil et des
Menbres de 1'Union. .

6.  Le .directour, aprds avoir consults le Secrétaire général,
sounet & 1'approbation de 1lassenblée pléniére uné estination des
besgoins financiers du Conmité jusqu'd la prochaine asserbloc
plénidre. Coette estimation, aprés  approbation, est eavovée au
Becrétalre général pour &tbte sounise ou Conscil dlaodninistration,

7a Lo airecteur &¢tablit, ai’n que le Seerébtaire géadéral les
incorporc. sux prévisions budgétaires annuelles do L'Union, les
prévisions de dénonses du Conité pour ltannée suivante, en go
fondent sur l'estination des besgnins finonciers du Conité approu-
vée par 1'assenblée plénidre.

8.~ Le’directeur;participe dans ftoute la mesure nécessalre aux
activités de coopébation ot d'assistance technique de 1'Unden

- dans le cadre des digpositions dé 1o Constitution et de 1a pPrésen—

te Convention.

LRTICTE 23

Fropasitions pour les Conférences Administratives

1e Les assenblées pléniéres des Conités consultotfs internatic-
baux sont autorisées & souncttre aux conférences administratives
des propositions découlant dircetenent de leurs recormandations

ou de conclusions de leurs études on cours.

veo/ s
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260

263

264

— -
e

&, Imgtituticn deg Ceomidissions

1. To sfoneo léridre peout instituor des commssions pour exanmi-
ner les questisac soumises awr délivérations do la confércnce.
Cas comminsicnz peuvent institusr dos coug—cormiggions. Les Come
missicns ot sous-comnmizaions pouvent &égclenont congtitucr des
groupes do travail.

2 I3 n'est institud de sous-cormissions ot sroupes (o Trovail
guo si colao est woszciurent nuesssalrc.

3. Sous réserve dos dispositicns nrévucs aux nunéros 250 et

267 ci-deasus, il sera ¢tebli les comnmissicng suivantes

4.1 Commigsicn dz Direction

o) Cotte coimssicn eost normalement congtituée par le présilaat

— ~ » - - -
d¢ 1o conférence ou de la réunilon, qul la préside, par les
vice-présidents de la conférenec et par les présidents of
vice-présidonte des commilsgicns.

) Lz connisgicn @2 direction goordonne toutes leg activitis

afférentes au bon déroulenent des travaux et olls &tcblis
llorire ¢t l¢ noubre des sbonces, on évitant, si possible,
toute sinultandéitd étant donnd la conposition restreint: 1o
certaines délégations.

4.2 Comriigsicn des Pouveolrs

Cette commission vérific les pouveirs des délégaticns aux
conférences et cllc présonte ses conclusions & la séance plénidre
dans los délails fixés par colle—ci.

.

" R F VU SN S L q -
el worwiigsion do dedoctl

(@]

|

) Los textos &tablis outant que possible dauns lour forre
définitive par les diverses ceormissicns on tenant coimto
des avis oxprinég, sont sounds 3 la comnmdission de r3daction
laguello =
altérer lo sens ot, s'il y a licu, de les assenblor covac
les btextes $

oﬂ./oeu
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275

9]
~J
€

297

278

279

e om
[Tmriy s

Log commissicns Sﬂht cenposfcs des dé&légulis dag [Nie)a :
bservareurs 2t des rcvrcse;t nts prévus cux nunércs 145 .

A A

LA A
133 ds 1a prisente uolvbgtlon qui en ont foit la demande ou cul
cmt A%6 dfciznds por 1o siance nlinidre. :

Oa Prc51dents at Vice=Présients des SOHSHCOUJlS 1ions

~

Lz président 4z chogue coriission provpose & Cyll““Ci le
cholx dos prisidents cvu flCL—PLVJ;iQQtS deg gous=comnissicnas -

ratalls drnctitna,

7. Conmvocation oot Sénncaz

Les séances nllinilires et celles des couiigeions, sous-
conmilsgions et Groupes de trovaill sont amnoncées suffisarment a
1'avance ou lieu de rdunicn de lo confércence.

8. Prozogitions présszntéass avant 1'ouverturc

de la Conférzsnce

~ o mA A T e - B [P

LA ~ -l L e = 1
~ 3 PTOPCSATLCOLS J_J‘bselltecs IVEAT L SUVErTLTS Ao Lo Confl-
-

I
»once sont rﬂpartles par 1a séonce plénidére entrs les comsissicas

[@)]

cenpétentes Instituées conformément aux dispositionsg de la seetion

f du présent rézlenent 1ntvr1uur Toutefcis, la séance pléniére
peut traiter eructement n'inporte guelle proposition.

9. Propositions ou fnendernents precentus a0
cours de la Conférance

Ta Les pr0p051tlons ou gmendegants prusentus qpros Llourarturs
de la conférence sent ronis au grueldept de la conférencc, au
président de la ¢ ChL+soloh conpétante ou au secrétariat dﬂ 1&
confirence aux fins Je publication 2t ds 11uu ibubion couw
docunennt de conféranan,

I

2. Lucuno pTOﬁOSltlon ou aﬂegguuent Lcrlt ne peut Thoo ooy

- 8T11 n'est sign® par le chef de 1a uGngﬂthﬁ 1ntéressée cu par

son suppléent.

3 Le président o la conférence, L'une cormission, d'une
sous—cotnlission ou d'un greupe de trovail peut prGSuPtO“ cn tout
tenps dos propositions suscoeptibles ¢ 'aeedlérer la cours do
débats.
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Pour qutun vote soit V&lﬂbl“ﬁ“ﬁu Pris gu cours d‘ung séanca
plénisre, plus de la noitil des dllégatiohs acerdditic la
CODIOIGBGO ct ayant droit de vote decivent &tre “resontes ou renrs

aenties & 3.;~ sLoncc..

1

1242 QOrirc 4o discussion

o (y - Les persoimnes qui~dlsirent prendre la parcle ne peouven
le faire qu! prés avoir obtenu le consentenmernt du prbﬁluent. Bl
rézle générals, ellos commencent par indiqusr & quel titre elles

parlent.

(2) Toute peorsoune qui a lo poarcle deit s'expriner lentemo:
2T JisTiucteomenty, en = paroot Licn lss nots of cﬁ gurquant lce
toips Atarrlt nocess salirds pour percetitre 4 tous de bien comprendr.

. 12<3 liotions d'ordre et points d'ordre

(1) . iu cours des débats, une délégation peut, su nornent
qu'elle juge opportun, présenter toute notion d‘ordro ocu sculever
tout point d'ordre, lesquels donnent irndédiatement licu A une
décision rrise par lc président conforménent au prégsent rdgloren
intérieur. Toute délégation Lout en appeler de la déeisgion du
pr051dent, Iels celle—-ci reste valable en son ILtLgrltc si 1a

~— -

najorité dus délégations présentos ot votant ne s 'y oppose 1is.

(2) La delagutlon qui presente une notion d'ordre ne peut

‘pas, dons son intervention, traiter du fond de ‘la guestion en

dlscu531on.

12.4 Qrdre de priorité des rotions ot points d'ordre

L'ordre de priorité a asslvder aux Aotlong et points
d'ordre dont il est questlon an nunéro 291 ci-dessus est le sul-

vant s

N

a) tout point d'ordre relatdif 3 1lepplication du nrégont rdsleo-
nent intéricur, y compris les g “OCOdLr“S de vote, .

s

suspension de la séonces ;

N\

fo
~

levée de la séonce;

fe?
L

ajourncrent du débat sur 1o quecticn en ddiscu

@
0
l_z
o
&

L
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12,9 Cldture de 1a liste des oratours

(1) iz cours {'un débet, le président peut donner locturce
de la liste des oratours inscerits; il ¥ ajoute le nom dos déléisa-
ticns qui nanifestent le désir de prendre 1a rarole ot, avce
llassentizent do 1'asseoblic, pout déclarer la liste close.
Cependant, s'il le juge opportmn, le président peut accorder, 3
titre exceptionnel, le dreit de répondre a boute inteivention

antéricure, ndoe aprés lo clBture dz 1= lista.

- - - o Lo 2 _ 4 - L P
(2) Lorsque 1o liste dos crateurs est gpulsce, le présider
nrononce la clfiturs My A8hat oue 1 muoztion on Adscuszicos,
12,.1C 125%10ng de comnédtancs

Les questions de compitences qui peuvent so présenter
doivent 8tre réglées avant qu'il soit veté sur le fond de la gucs-

tion en discussion.

12,11 Retrait et nouvelle vprésentation d'unc nction

Ltauteur d'une netion peut la retirer aovant qutellc
solt mise oux-voix. Poute notisn, atendde ou non, qui serait aineid
retircée, peut dtre présentéc o nouveau ou reprise, soit par 1a
délégation auteur de 1'anendenent, scit par boute autre célération

13. Dreit de vote

Te L toutes les séances de 1la conférence, la délégation dtun
Menbre de. 1'Union, diiment aceréditée par ce dernier pour particine:
4 la conférence, a droit 3 une voix, conforménent & 1'article 3 da
la Constitution. :

Ze La délézation d'un Mermbre deo 1'Union exerce son dreit de vots
dang les conditions préciséos & l'article 15 de 1a présente
Convention.

T4e Voto

T4 Définition de le najorité

o (1)~ La najorité cst constituée par plus de 1la neoitié dos
délégations préscntés et votant.

eoo/00a
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2. si une nmajorité ne se dégage pas cloirorent dl'un voto
sclon la precédure o)j
c) au serutin secret se cing aw moins des délépations nrisontoc
- et habilitées a voter le demandent avant lo début du vote.

(2) fvent de feirs procédeor auw vote, lo nrésident-cxfd;n:_
touts donands concermant la fagon dent colui-ci steffectucra, yuls
il onronce officiellenent la procéddurs de vote aui va 8tre o i~
quiz 2t la questicn nise ocux veix. I1 déclare onsuite quz lo v.ot2

3
CosolIoncs eb, lorsous colui-ci est achevé, 1l en proclamoe ler

2m qt e s 3
- TR

3} Inoens ds vobte au sorutin sacret, lo zoeréts
imdddctsuent los dispositions Propres o assurer le sceret du

(4) 81 wn systine électronique adéquat est disponidle 2f oi

La conférence en décide ainsi, le vote peut 8tre cffectis - Il ohetint
d'un systine &lectronique.

14.6 Interdiction d'interrompre un vete quand il

gst commencé

- Quend le vote est commehcé, aucunc délégation ne peut
Liinterrompre, sauf s'il s'sgit d'une motion dlordic pelative au
déroulement du vote. Cebtte nmotion d'ordre ne peut comprendre do
proposition entrainant une modification du vote en cours ou ung
nodification du fond de la question mise aux voix. Le vote commenceo
par lo décleration du président indiquant que le vote a commencé
et il sc termine par la déclaration du président proclanant los

résultats.

14.7. Explication de vote

- Le président demne la parolsc aux délagations qui clgi~
rent expliquer leur vote postérieurenment au vots lui-ngne,

14.8 Vote &'uné proposition par partics

{1 Lorsgue 1'auteur d'une proposition lo denande, ou
loerscue 1'assembléc lo jure opportun, ou lorsque le président,
avec 1'opprobation 1z 2 lTratenur, le proposc, cette sropositicn oot
subdivisce et sos différentes partice sont miscs aux vois sfivoria
nent, Les partiss de 1o proposition qui ont %6 cdoptécs sood
cnsuite rises aux voix sonre un tout.

caso/00e
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342

343

244

346

347

‘en natiére de quorur.

4

14,12 Répétition d'un vote

(1) S'agissant dés commissions, sous-commissions et groupes

" de travall d'une conférence ou d'une réunicn, une propositlion, uue

partic d'unce proposition ou un ancndenient ayant fait L'objet d'unc
P : ‘ .

" décision & la suite d'un vote dons wie des comaissions, ou sous=
‘commtission ou dans un des groupes de travail, ne peut pas Btre nis

Egux voix & nouveau dans la mine. comnigsion ou sous~conmission ou

" dans le m8ne groupe de travail. Cette disposition’ s'applique quells
gquc - s0lt la procédurce de vote choisic. Sl

(2) S'ogissant des séonces plénidres, un: propositicn, unec
partie d'unc proposition ou un spmendenment ne doit pas 8tre remis
aux volx, & noins que les deux conditions suiventes soient remplics

.gj. la mgjorité des Membres habilités & voter cu-fait la denande,

b) la demande de répétition du vote est faite au moins un jour
franc aprcs le vote. s : o v )

15. Conduite des débats ¢t procédure de vobe .en’
' comnission et sous-cormiissions I i

Te Les présidents des commissions ¢t sous—commissions ont des
attributions analogues 4 celles cdévolues au président de la. -

. e¢onférence par la section 3 du présent .riglement intériecur.

2. Les dispositions fixées 4 la section 12 du présent rdglement

inté;ieur pour la conduite des débats on séance plénidre sont
applicables aux débats des conmissions ou soug—coirissions, sauf

- 3. Les dispositions fixées a4 la section 1¢_du présent réglement

intéricur sont applicables aux votes dans ‘les comnigsions ou
SOUBS—COMMI SS10NS, : ' '

16. Réserves

1. IEn régle générale, les délégations qui ne peuvent pas faire
partoger leur point de vue par les autres délégations doivent
s'efforcer, dans la mesure du possible, de se rallier & 1'opinion
de la pajorité. = - o :
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i e (1) Les débats des cormmissicns et sous~commissions sont
résunés, séance par séancc, dans des comphos rondus établis poo
le sccretaxriat do la conférence ot distribués aux délégations 5
jours ouvrables au plus tard aprés chaque séance. Les corptes
rendus mettent en relief les points cossontiels des discussions,
los diverses opinions qu'il convient de noter, ainsi que los propo
sitions ¢t conclusions qui se dégasent de l'ensenble. : :
- (2) Néammoins, toute délégation a égalencnt le droit d'user
de la faculté prévuc au munéro 352 ci-dessus.

(3) 11 ne doit, cn tout cas, 8tre usé qu'avec discrétion
de la facult%é accordée au numéro 355 ci-dossus.

2. Les comnigsions ot sous—connigsions peuvent établir les
rapports partiels qu'elles estinent néecessaircs et, si les circons—
tances le Jjustifient, & la £in de leurs travaux, clles pcuvent
présenter un rapport final dans lequel clles récgpitulent sous

une forme concisc les propositions et leg conclusions qui résultent

des études qui leur ont été confiées.

19 Approbation'dés Procés—Verbaux, Conpte Réndus
at Rapports

Ta (1)  En rdgle générale, au cormencercnt do chaque séancs
pliniére ou de chague séance de commission ou de sous~corrligcicn,
lo président demande si les délégations ont dés observations &
formuler gquant au procég-verbal ou, lorsgu'il s'agit d'une corris-
sion ou d'une sous-commission, au compte rendu de la séonce pricd-
dente. Ceux~cl sont considérés cormie approuvés si aucwnc corTrec—
tion n'a &té communiguée au sccrétoriat ou si aucune oppositior nc
se nanifeste verbalenent. Dals le cas contraire, les corractions
nécessalres sont apportécs au procés—verbal ou o compte rendu,

- (2) _Tout rapport particl ou final doit-8tre opprouvé par
o commlsgion ou la sous-—coimission intércgsée. ,

2. 1) Les procés~verbaux des dernicres séances plénidres
sont cxaninés et approuvés par le président.

(2) Les comptes rendus des dernidres séances d'une coriiis

gion ou d'unc sous—cormission sont exaninés ot approuvés par lc

président de cotte cormitission Cu soug-comnission.

2C. Numérotdgo'
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Lutres Dispositions

LRTICLE 26

Finances

368 ‘ Te (1) I'échelle dans laquelle chaque Membre cholsit sa classe
C de contribution, confornénent aux dispositions pertinentes de
1'article 17 de la Constitution, est la suivante

classe de 40 unités classe de 4 unités

classe de 35 unités classe - de 3 unités

classe de 30 unités classe de 2 unités

classe do 28 unités classe de 1 1/2 unités

classe de 25 unités classe do 1 unité

classe do 23 unités classe de 1/2 unité

classe de 20 unités classe de 1/4 unité

classc de 18 unitis classc de 1/8 unité g

classe de 15 unités clagse de 1/16 unité ) pour les pays

classe de 13 unités les noing avancés tels qu'ils gont

classc de 10 unités rocensés par les Wations Unico ot

classc dec 8 unités pour d'autres lMerbres déterninds

classe de 5 unités par le Consecll d'idndnistration.
365 o (2) In plus deg c¢lagses de contribution nentiomnées au

nunero 368 ci-dessus, tout Menbre peut choisir un nonbre d'unitis
contributives supéricur 2 40.

370 - (3)_ Ic Scerétaire général rotific & tous les Menbres do
1'Union la décision de chaque Membre quont i la classe de
contribution choisiec. :

371 (4)  Les Menbres pguvent a tout noment choisir une classe do
contribution supéricure 2 celle qu'ils avaicnt adoptéc auparavant.

Z72 2. (12 . Tout nouvcau lermbre acquitte, au titre de 1l'année do
son adhCsiomn, une contribution calculée 4 partir du prenier jour
du nois de l'adhésion.

373 (2 = cas de dénonciantion de la Congtitution ¢t de la
presonte Convention par un Membre, la contribution doit &tre ,
a%%u%ttoe Jusqu'au dernicr jour du mois o la déronciation prend
€] CTa.
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=)  lo nontant de 1l'unité contributive des exploitaticns privios
rceonnues, des organismces sclientifiques ou industricls ot
des organisaticns intermatilonaics aux dépenscs dog Conitis

- consulbatifs intermationaux auwx travauwx desguels ils sont
convenus de participer cst fixé & 1/5 de 1'unité contributive
des Menbres de 1'Unions Ces contributions sont congidérées
cocone une recette do 1l'Union. Zlles portent intérSt
confornénent aux dispositions du rumérc 374 ci-dessus.

h) lo omontant de l'unité contributive aux dépenses d'unc

- conférence administrative deg exploitations privées reconnues
qui y participent aux termes du nunéro 153 de la préscnte o
Conventlon et des organisatioms internationales qui y partici-
pent, est {ixé en divisant le montant total du budget de la
conférence en. questicon par leo nombre total dMunités vergées

. par les Membres au titre de Ieur contribution aux déponses

de 1'Union. Elles portent intér8t & partir du soixantidne jour
qui suit l'envol des factures, aux taux fixés au nunéro 371
ci—-dessus.

5 Le prix de vente des publications aux adninistrations, oux
cxploitations privées reconnues ou 4 des particuliers est Jléterni-
2¢ par le Sdcrétaire général, en collaberation avee le Conseil

UM aduinistration, en s'inspirant du souci de couvrir, en rigls
zénérale, les dépenses de roproduction et de distribution.

L

6. L'Union entretient wn fonds de réserve constituant un capitol
de roulement permettant de faire front aux dépenses essemtizl g

et de fiadntenir des réserves en espdces suffisantcs pour éviter,
dans la oosure du possible, d'avoir recours 3 des pr8ts. Le Conseil
d'administration fixe annuellenent le montant du fonds de réserva
en fonction des begoins. prévus. 4 1a fin de chaque année finan-
ciére, tous les crédits budgétaires qul n'ont pas été dépensés ou
engaegés sont placés. dems le fonds de résérve. Les autres détails
relatifs 4 ce fonds de réserve sont décrits dans lc Réglerent
financier. - e : : o

" ARTICLE 27

Rgsponsabilités Finsncidres des Conférences fdninistratives
Geg fLssenblées Plénidres des Conmités Consultatifs Inbternationams

Te . fvant d‘adoptef.des propbsitiohs ayant.dés incidenees’

financidéres, les conférences adninistratives et les assenblécs
pleénicres des Comités consultatifs intormationaux LTienncent ccipte
©2 voutes les prévisions budgétaires de 1'Uniom en vue 4'assunan
1y ces propositions n'entralnent pas de dépenses supérisurcs aux
redits gue le Conseil d'adninistration est habilitd o autoriscr.

o™
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Dispositions ‘diverses relatives d 1'Exploitation
_ des Services de Télécommunication-

ARTICLE 29

) Taxes ot Franchise

Les dispogitions relatives aux taxes des télécomnugications
et les divers cas dans lesquels la franchise ost accordée sont
fixés dans les Réglements adninistratifs.

ARTICLE 30

‘Btablisscront et reddition des comptes

Te ILes réglements de couptes internationaux sont considéris

comme transactions courantes ot effectués en acecord avec les obli-~

' ‘gations internationalcs coursntes des Membres intércessés, lorsque
. leurs gouvermenents ont conclu des Aarrangenents a cc Sujet. In
‘1Tabsence d'arrangerents de ce genre ou d'accords particulicrs,

conclus dans. les conditions prévues & I'article 31 de. la Congtitu-—

-tiom, ces régleuents de. comptes sont effectuds conformément aux
‘dispositions des Réglenents adninistratifs. '

2. Les adninistrations des Menmbres ot los exploitations privées

reconnues qui oxploitent des services internationaux-de télécormu-
nication doivent se mettre d'aceord sur le montant de: leurs

“erépnces et de leurs dettes.

3. Les conptes afférents aux débits et crédits visés au nunéro
396 ci-dessus sont établis conforménment aux digpositions des
Réglenents adoinistratifs, 4 noins que des arrengencnts particu~
liers aicent été conclus cntre les partics intéressées.

ARTICLE 31

Unité Monétaire

voa/noe
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2. Les télépramnes privés on langage secret peuvent 8tre adris

cntrs tous les Menmbres a llexception de coux qul ont préalub}u?3;§
notifié, par llintermédiaire du Scerétaire général, qufils nloliizt-
tont pas ce langage pour cette catégoric de correcspondonce.

3. Les Membres qui n'adrettent pas les télégrommes privés oo
langegce secret en provenance ou & destination de leur propre

territoire, doivent les accopter en transit, sauf dans le cas dc
suspensicn de service prévu a llarticle 24 de la Constitution.

L HIPTIRT VIT

Avbitroge ot inendement

ARTICLE 34

Ai'b'itrage : Procédurc

(Voir article 45 de la Constitution)

1. Ia pértie qui fait appel cntane la procédurc en transnettant
d l'autre partie une notification de demande d'arbitrage.

A e

2. - Les parties décident dfud corrun accord si 1'arbitrage dsit
8trc confié 3 des personnes, A des administrations ou & des gouver—

neronts. Au cas ou, dans le délal d'un mois & compter du jour de la
notification de la denande d'arbitrage, les parties n'ont pas -u
toubgr d'accord sur ce point, 1'arbitrage est confié i des
gouvernenents. '

3. ~ B1 l'arbitrage est confié 4 des personnes, les arbitres ne
dolvent ni €tre des rocssortissants d'un Etat pardie am différend,
ni avoir leur donicile dens un de ces Etats, ni 8tre & leur sorrice.

R S1 1l'arbitroge cst confié 4 des gouvernements ow & dos

adninistrations de ces gouvernenerts, ceux—ci doivent Btre choisis
Parar les ifenbres qui ne sont pas impliqués dans le différend nais
qul gont partics a l'accord dont 1'application = provoqué le
différend.
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Te Tout Menbre de 1'Union peut profoser tout apendenent 4 la
prégaente COnventlon. Une telle proposition doit, pour pouv01¢ Gtro
transnise 4 tous les Menbres de 1'Unicn ot Btre examinée par cux

-en tomps ubtile, parvenir au Sccrétaire général au plus tard huit

mois avant la date d'ouverturc fixéc pour la Conférencc de
plénipotontizires. Le Secretalre weneral traonsnet, aussitdt que
pessible, et ou plus tard six nois avant cette dermiére date, unc

"tulle prop051t10n & tous las Membres de l'Unlon.

2a Toutb pr09051t10n de modlflcatlon d'un anendencnt pProposé
conformen“nt au aunéro 417 ci-dessus peut, cependant, &tre SOUle“
a tout monent Par un Membre de 1'UHion ou par sa delegatlon a la

-Gonference de plenlpotuntlalrbs.-

5. :Le quorum foquis 4 toute séance plenleru de 1a Conférence de
plenlﬁotentlalres pour l'exaren de toute proposgition pour anendor
la présente Convention ou de toute nodification d'une telle propo—
sition est constitué par plus de la moitié des délégations acerédi-

. tées & la Conférence de plenlpotentlalres.

4.  Pour 8tre adoptée, toute proposition de nodification dlunm
apendenent propose, de nBoe gque la preopogiticn d'amﬂndenent dens
gon intégralité, nodifiée ou non, doit Btre appTouvee, 4 une
seanco plenlvre, par plus de la moitié des délégations accréditics
a la Conférence de plénipotentiaires ¢t ayant le dreit de voic.

5+ _ Les dispositions generales concernant les confcrences et le
reglement intéricur des conferences et autres réunions figurant
deris la présente Convention s appllquent, 4 noins que les parogTo—
phes précédents du présent article, qui prévalent, nten disposcnt
autrenent.

Be Tous les anendements i la présente Convention adoptés par unc
Confércrnce de plénipotentiaires ontrent en vizucur, dans lecur tota-
lité et sous la forme d'un instrument d'anmendement unique, le tren-
ticéne jour suivant le dépd+t auprds du Secrétaire général, par les
deux~ticrs des Menbres, des instrunents de I-atli‘lca.tion, dtaccepta-
tion, d'approbation, ou des lnstruments d'adhésion en ce qui concer-
ne les Menbres quli n'ont pas signé cet instrument &'amendenent. Cos
anendencents licnt ensuite tous les Membres de 1'Union. La ratifico-
tion, l'acceptation, 1'approbation ou 1‘adhésion 4 une partie
sculenent de cet instrument d'anendenent est excluec.

7 Nenobstant le nunéro 422 ci-dessus, la Conférence <e plénipo-
tentlalreﬂ peut déecider qu'un ancndement 4 la préscnte Conventicn
cst nécessaire pour la hoane appllcatlon d'un snendenent 4 la
Constltutlon. Dons cc casy L'anendenent 4 la présentc Convention
n 'entre pas cn vigucur avant l'entréc en visueur de 1'anendenont

a la CODStltuthﬁ.
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Définition de certains termes cmployés dans la présente
Convention et dens les Reglenents Adninistratifs de
1'Union Internaticnale deg Télécommunications

-

fux fins des instrunents de l'Unibn‘susmentianés, les torras
sulvants ont le sens. domné par les définitions qui les accoupozaent.

Expert Persbnne envoyée par ' I

a) le Gouvernenent cu l'adninistration de. son pays, ou

b) une organisation autorisée par le Gouvernement ou
1'adninistration du pays concerné; ou

¢) une orgonisaticn intermationale,

pour participer aux téches de 1'Union relevant de son domaine de

- compétence professionnelle.

Observateur : Persounne convoyde par ¢ ' '
]

- les Nations Unies, une institution spécialisée des Notionsg
Unics, 1l'Agence Internationale de 1l'Energic atomique ou ung
organisation régionale de télécormmunications pour participér
& titre consultatif 4 la Conférence de plénipotenticires, a
uie conférence administrative ou & une réunion d'un Conité
consultatif international,

- une organisation intermationale, pour participer & titre .
consultatif a une conférence administrative ou & une rdurion
d'un Comité consultatir international,

- 1z gouvernenent d'un Membre de l'Union, pour partciper soms
dreit de vote 4 une conférence adninistrative régionale,

confornénent aux dispositions pertinentes de la présente
Convention. :

._Service llobile : Service de radioccernmunicaticn entre stoticng
Gobiles et stabtions terrestres, ou entre stations nohiles.

Télécommmication do Service : Télécormunication relative
aux telicomrunica¥ions publiques internationales ob échangbe parmi :

- les Adninigtrations,

- les Ixploitations privécs TCCOnNUCS,

con/oun
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_/~)NNEX:

Définition de cortains termes omployés dens la préscnte
Gcnstifutioﬂ,'dans lo Convention-ct dans les RSzlements
. Adninistratifs de 1'Union Intermationale

o . dos Télécommunications "

iux fins des iastruments de 1'Union susnenticnnés, les termes
sulvants ont le sens donné par les définitions qui les accomnpo= .
gnent, : oL o o

Administration : Tout servigce cu département gouvernenental
responsable des mesures & prendre pour exécuter les. obligations
de la Constitution de 1'Union Internationalc des Télécornmunic o
tiong,de la Convention de 1'Union Internationale des Téléconmu=—
nicaticns et des Réglenments Administratifs. i S

Brouillage Préjudicisble Brouillage qui compromet le fonc-—
tidnnenent dlfun service_de.radionavigatiop ou d*autres. services
de sécurité ou qui dégrade sérieusencnt, interrompt dé fagon

répétée ou cap@che le fonctionmement d'un service de radioconmu~-

nication utilisé conformément au Réglement des radiocommunica—

. $ions.

Correspondance Publique : Toute télécoﬁntnication que les

‘bureaux et statIons, par le fait de leur nmisc & la disposition

du public, doivent accepter zux fins de transmission.

Délézation : Ensemble des délégués et, éventuellenent, des

‘représentants, conseillers, attachés ou interprétés envoyes jnar
- un mdne Merbre. , N

Chaque lembre est libre de composcr sa délégation & sa conve-

nance. En particulier, il peut y lnclure en qualité de délégués,
de. Conseillers ou d'attachés, -des personnes agppartenant a des

exXploitations privées reconnues par lui ou des personnes apparte-

nant 4 d'autres sutreprises privéss qui .s'intércssent aux télécon-
mnications. _

Délégué : Personne envoyée par le gouvarnencnt dfun lenbre do
l'Union 2 une Conférence de plénipotentiaires, ou personne repré-
sentant le gouvernement ou 1'administration d?un Membre de 1'U=
nion & uné conférence administrative ou & une réunion a'un
Conité consultatif international.

Zxploitation Privée : Tout particulier. ou société, autre
qu'une Institution ou agence gouyvernsnentale, qui exploite une
installation de télécommunication destinde 4 assurer un Service
de télécommunicaticn international ou susceptible de causer den
brouillages prijudiciables & un tel service. '

aoa/aau
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- Chef de Gouverrenent ou nenbres d'un gouverncncernt;

- Commandent en Chef Jdes Forces Militaires, terrestror,
naveles ou aéirlenncs;

- IAgents diplomatiques ou congulaires;

- Secrétaire général de 1l'Organisation des KNations Unics;
Chef des Organes Principaux des Nations Unics;

- Cour Imtermationalc de Justice.
ou réponses aux télécommunications d'Etat mentiornnées ci-deegsus.

Télégrammes Privés : Télégrammes autres que les télégrarmes
d'Etat ou de gervice.

Télégraphie : Forme de téléconmunication dams laquelle les
cnformations transnises sont destinées a 8tre enregistrées a
1 arrivée scus forms d'un document g'I\..;_'J.L:LJ_qu.e, ces informaticn
peuvert dans certains cas &tre présentées sous une outre fnr'e oun
envegistrées pour un usage ultérieur.

—:og 1 Un docunent granhlque est un support d'information sux
lequol ¢St e_reglsure de faqon pernanente un texte éerit ou
impring ou une imege fixe, et qui est susceptible d'@tre clazsd
et comsulté.

Téléphonie : Forme de télécommunication essenticllenent
destiree a l'échenge d'infermations sous la forme de parole.



